ANNEXE 45-106A1 Déclaration de placement avec dispense

Nouvelle déclaration

[ ] Déclaration madifice  Le cas schéant, indiquer la date de dépst de la déclaration {:} (AAAA-MM-11)
moedifiee

Indiquer la partie qui atteste la déclaration (choisir une seule option). Pour déterminer si un émetteur est un fonds d'investissernent, se reporter @
larticle 1.1 du Réglement 81-106 sur l'information continue des fonds d'investissernent (chapitre V-1.1, r. 42} et ¢ UInstruction générale relative au
Réglement 81-106 sur {'information continue des fonds d'investissement (Décision 2605 -PDG-0161, 2005-06-01).

D Emetteur qui est un fonds d'investissement

Emetieur (autre qu'un fonds d'investissemeant)
[:' Preneur ferme

Donner Uinformation suivante sur U'émetteur ou si celui-ci est un fonds d'in vestissement, sur le fonds.

Nom complet FEproration Puma inc. l

Nom complet précédent L [

S'a changé au cours des 12 derniers mois, donner le plus récent.

Site Web |wwwexplorationpuma.com fle cas échéant)

Indiquer ci-dessous lidentifiant pour les entités juridigues de {‘émetteur, le cas échéant. Pour la définition de cette expression, se reporter 4 la
partie B des instructions.

fdentifiant pour les entités
juridiques

Si deux émetteurs ou plus placent le méme titre, indiguer leur nom complet, souf celui de I'émetteur susmentionné.

Nom compiet des coémetteurs | 1 (e cas échéant)

St un preneur ferme remplit la déctaration, indiquer son nam complet et son numéro dans la BDNI.

Nom complet L i

N° BDNI de la société ! J I ‘ [ ’ f [ (le cas échéant)

Si te preneur ferme n'a pas de numére BDNY, indiguer les coordonnées de son siége.

N® et rue [ ]
Ville [ ‘ Province/Etat
Pays 1 ! Code postal ’
|

N° de téléphone | Site web | | (2 cas chéany)




Ne pas remplir la présente rubrique si l'émetteur est un fonds d'investissement. Passer g la rubrique suivante.
.a) - Becteur d'activité principal : :

Indiquer le code du Systéme de classification des industries de UAmerique du Nord (SCIAN} (6 chiffres seulement) qui, & votre avis, carrespond le
mieux qu secteur d'activité principal de 'émetteur.

COdeduscmN[zlé[a{ﬂﬂg}

Si l'émetteur est dans le secteur minier, indiquer ie stade d'exploitation. Ceci ne s‘applique pas aux émetteurs qui fournissent des services & des
émetteurs qui exercent leurs activités dans le secteur minier, Sélectionner lo catégorie qui décrit le mieux le stade d ‘exploitation.

Exploration D Développement D Production

L'activité principale de l'émetteur consiste-t-elle @ investir la totalité ou la quasi-totolité de ses actifs dans F'un ou lautre des secteurs suivants? Dans
Faffirmative, indiquer lesquels.

D Hypothécaire D Immobifier D Commercial D Consommation DSociétés fermées
D Cryptoactifs

~b) - -Nombre de salariés

Nombre de salariés: @ 0 -49 D 50 -89 D 100 - 499 D 500 ou plus

_.€) - Numéro'de profil SEDAR

L’érr;Jerteur a-t-if un profil SEDAR?
D Non Oui Dans Faffirmative, indiguer le numéro | 0 | 0 10115 o741

Si Uémetteur n'a pas de profil SEDAR, remplir les paragraphes d a h de la présente rubrique.

.o d)} -Adresse du sigge

N° et rue i l Province/Etat ! l
Ville i | Code postal ] [
Pays N° de t&léphone | ]

“are) Dates de constitution et de cléture de Pexercice

Date de | | Date de cldture de
constitution AAAA MM 14 Pexercice — MM 3]

f) Qualité d'émetteur assujetti

L'émetteur est-il émetteur assujettl dans un territoire du Canada? l:] Non D QOuj

Dans ['affirmative, indiguer dans quel(s) territoire(s).
[JTous [JAB  [JBC [iMB [ ] nB HLE [ NT
[InNs [N [TJon [JPe  [Jac []sk [Jyr

g} <Inscription 4 Ia cote

Indiguer le numéro CUSIP de {‘émetteur, le cos échéant (les 6 premiers chiffres seulement)
NeméroCUSP | | T | T T |

Inscrire le nom de la bourse sur laquelle les titres de capitaux propres de ['émetteur sont principatement négociés, le cas échéant. N'indiquer que le
nom g'une bourse et non celui d'un méconisme de négociation, comme un systéme de négociation automatisé.

Nom de la bourse | |

o h) :Taille des actifs de Fémetteur

Indiquer la taille des actifs de I'émetteur selon ses derniers états financiers annuels ($ CA). En ['ohsence de tels états pour son premier exercice,
indiguer a combien s'élevent ses actifs d la date de fin du placement.

E] Moins de 5 M$ D De 5 M$ a moins de 25 M$ D De 25 M$ & moins de 100 M$
De 100 M$ & moins de De 500 M$ & meins de 1 G$ 1 G$ ou plus
500 M$ L] ] P




- RUBRIQUE 6~ RENSEIGNEMENTS: AETTEU E

Si l'émetteur est un fonds d'investissement, donner les renseignements suivants.

77 a).” Renseignements sur le gestionnaire de fonds d'investissement .
; 9

Nom compiet | |
Numéro BDNI de la l ] E ’ ' E l
societe [

Sile gestiormaire de fonds d'investissement n'a pas de numéro BDNI, donner les coordonnées de son siége.

i (le cas échéant)

N° et rue I }
Vile L ! Province/Etat
Pays | I Code postal
N° de téléphone ‘ ] Site Web {le cas échéant)i |

-2 b) Type de fonds d'investissemant

Type de fonds d'investissement qui correspond le mieux ¢ ['émetteur (ne cocher qu'une case).

| ] Marche monstaire [ ] Actions [ ] Revenu fixe D Equiliore

l:] Stratégies alternatives D Cryptoactifs D Autre (préciser) [

Indiguer si les énoncés suivants sappliquent au fonds d'investissement.
D Il investit principalement dans ¢'autres fonds d'investissement
[ ] Westun oPCVMT

" Les organismes de placement collectif en valeurs mobifigres {OPCVM) sant des fonds dinvestissement réglementés par fes directives de Flinion eurapeenne (UE) qui

permettent aux organismes de placement collectif d'exercer leurs activités dans 'snsemble de I'UE sur la base d'un passeport, avec fauforisation de fun des pays membres.
-.~:¢) “Dates de constitution et de cldture de lexercice du fonds d'investissement e

Date de constitution E Date de cléture de I'exercice :i

AAAA MM 4 MM AN

“d) - Qualité d’émetteur assujetti du fonds d'investissement

Le fonds d'investissement est-il émetteur assujetti dans un territoire du Canada? D Non i:' Oui

Dans Uaffirmative, indiquer dans quel(s) territoire(s).
[JTous []JaB [ ]Bc [|mB [ ] nB []NL CINT
[ INs LiNu [Jon [T]PE [ lac []sx FlvT

€} Inscription & la cote du fonds d'investissement

indiquer le numére CUSIP du fonds d'investissement, le cas échéant (les 6 premiers chiffres seulement).

Numéro CUSIP ' [ | I ‘ \ [

Inscrire le nom de la bourse sur loquelle les titres du fonds d'investissement sont principalernent négociés, le cas échéant. Nindiquer gue le nom
d'une bourse et nen celui d'un mécanisme de négociation, comme un systéme de négociation automatisé.

Nom de la bourse L ‘

- f) Valeur liquidative du fonds d'investissement

Indiquer la valeur liquidative du fonds d'investissement ¢ lo date du dernier calcul ($ CA).

D Moins de 5 M3 E] De 5 M$ & moins de 25 M3 D De 25 M$ & moins de 100 M$
. Date de caicul de la
[ ] s100M tounder $500M || De 500 M5 & moins de 1 GS[_] 1 GS ou pius valowt uidative

MM U




Si U'émetteur situé & I'étranger effectue un placement dans un territoire du Canada, n'inclure que linfermation sur les souscripteurs ou les acquéreurs
résidant dans ce territoire dons la présente rubrigue et l'Appendice 1. Ne pos Inclure les titres émis en paiement de commissicns, v compris les

commissions d'intermédiaires relatives ou plocement, qui sont visés & la rubrique 8. Rapprocher Uinformation figurant & la présente rubrique avec ceile
qui est fournie G 'Appendice 1 de la déclaration.

“a) = Monnaig -

Indiquer {a monnaie dans laguelle le plocement o été effectué. Tous les montants présentés dans la présente déclaration doivent étre en dollars
canadiens.

. ilar :
Doilars canadiens Dailars D Euro Autre monnaie

ameéricains (préciser)

by - Date(s) du placement

Indiguer ies dates de début et de fin du placement. Si fa déclaration concerne des litres placés & une seule date de placement, indiquer cette date

comme dates de début et de fin. Si fa déciaration concerne des tifres faisant I'ohjet d'un placement permanent, indiquer les dates de début ef de fin
de la période de placement visée par la déclaration.

Date de début 2018-12.30 | Date de fin 20319-12-30
AAAA MM Jd
- ¢)' - Renseignements détaillés sur le souscripteur ou Pacquéraur

AAAA MM JJ

Remplir UAppendice 1 de la présente annexe pour chaque souscripteur ou acquéreur et la Joindre a la déclaration remplie.

Cid) . Types des titres placés

Denner linformation suivante pour tous les placements déciarés pour chaque titre, Se reporter au paragraphe 12 de la partie A des instructions pour
connaitre la facon dindiquer e code du titre. Indiquer les 9 chiffres du numére CUSIP attribué au titre place, le cas échéant.

TS CA
Ucusie Notmbre de | Prix nique oyl |, 1 o]
| flecas echéant MM | ttes | plusbss oo PrXIe s Slevé) Montant toal,
EFTU (Parts accréd [aciicﬂ accréditive + un demi bon de smﬁ218 000,0000 0,1800% 0,18G0% | 39 240,00%

;:»e) - Precisions sur les droits et les titres convertibles ou échangeables

St des droits {par exemple, bons de souscription, options} ont été placés, donner le prix d'exercice et la date d'expiration pour chacun d'eux. Si des
titres convertibles ou échangeables ont été placés, donner le ratio de conversion et décrire toute autre modalité, pour chacun d'eux,

e Prix d'exergice e ] T T T ik

(BCA)" - - Date dexpiration | Rafo de g R
T T T A A A AN Y sion | DEcrire les sutres miodalités (e
P | Leplisbas | Le pios sleve | (AMAMMI L canversion ST T T

w(aon;uesow(sonsaesouscr 0,3500% 0,3500 | 2021-12-30 2/1

deux demi bon pour une action

+f).: 'Résumé du placement par territoire et dispense .~

Indiquer le montant total des titres placés en dollars et le nombre de souscripteurs ou d'acquéreurs pour chague territoire du Canada et étronger ou
ur souscripteur ou un acquéreur réside et pour choque dispense invoquée au Canada & U'égard du placement. Toutefois, si un émetteur situé ¢

U'étranger effectue un plucement dans un territoire du Canada, indiguer les placements effectuss aupres de souscripteurs ou d'acquéreurs situés dons
ce territoire seulement.

Ce tubleou exige une ligne distincte pour ce qui suit : i) chaque territoire o0 un souscripteur ou un acquéreur réside, &) chaque dispense invoquée dans

le territoire oU un souscripteur ou un acquéreur réside, s'il s'agit d'un territoire du Canada, et iii) chaque dispense invoquée au Canade, si le
souscripteur ou 'acquéreur réside o 'étranger.

Pour les territoires du Canada, préciser la province ou le territoire; sinon, indiquer le pays.

o -Disbéns§ ihvo_:q!.:lé'e: e A s?:ggﬁ::i:u _Mq'nta_'rii.tdtél' gca)
it e Sl R unigue2 S T T
Qc 2.5 du réglement 45-106 2 36 000,003
NB 2.5 du réglement 45-106 1 3 240,008
8




- Nombrede: ] -
souscripteyrs.ou 7|
d C

antant 168l 18 CA) -

[0 Montant total des titres placés en dollars 39 240,003
© " Nombre total de $ouscripteurs ou d'acquéreurs uniques® 3 it

22Dans le caicul du nombre de souscripteurs ou d'acquéreurs uniques par rangée, ne les compler gu'une seule fois, De méme, les souscripteurs ou acqueraurs conjoints peuvent
nétre compiés quune sele fois.

0ans le caicul du nombre total de souscripteurs ou d'acquéreurs uniques aupras desquels 'émetteur 2 placé des tilres, ne les compler qu'une seule fois, méme s/ a placé
atpres d'eux phisieurs fypes de titres ef qu'il s'est prévalu de plusieurs dispenses a cette fin.

“g) - Produit net pour le fonds d'investissement par territoire

Si fémetteur est un fonds dinvestissement, indiquer fe produit net pour fe fords dinvestissement pour chague fernitoire o Canadz ef élranger o0 un souscripteur ou un acquéreur

réside®. ST un émetfeur situé & lefranger effectue un placement dans un ferriloire dy Canada, indiquer le produit et pour ce teritoire seulement, Pour fes termioires du Canada,
préciser fa province ou fe teritoire; sinon, indiguer le pays.

Produitnet™ .o

s 'Té_:r.f“fﬁ:fé S ORI

FLe « proouif net » S'entend du produif brut, réalisé dans le territoire, des placements pour lesquels fa présente déclaration es! déposée, deduction faite du montant brut des
rachals effectués durant ia période de placemeni visée par la déclaration.

:zh) - Documents relatifs ‘au placement — Le présent paragraphe ne s'applique qu'en Saék_a;g:he_:wa__m, en Ontario, au Québec;

-au Nouveau-Brunswick &t en Nauvelle-Ecosse.

Dans le cas d'un placement effectué en Saskatchewan, en Ontario, au Québer, qu Nouvegu-Brunswick ou en Nouvelle-Ecosse, indiquer dans le tableau

ci-dessous les documents relatifs au placement qui doivent, selon lo dispense de prospectus invoguée, étre déposés auprés de l'autorité en valeurs
mobiliéres ou de lagent responsable ou lui 8tre transmis.

En Ontario, si les documents relatifs gu placement indiqués dans le tableau doivent étre déposés auprés de {a Commission des valeurs mobiligres de
{'Onitario ow (i étre transmis, joindre une version électronique des documents qui ne font pas déja eté.

Déja déposé aliprés de Fautorits oy

- Description Date’du documént: | ‘Je 'agent reeponsable ou transiyis | | DAt dirdepdt ou de la transmission
__ L CTAMAAMM) | meehiedr | (ARAANIMLY
- .




1Q NSEIG SUR: UNERATION

Donner les renseignements sur chaque personne (au sens du Réglement 45-106 sur les dispenses de prospectus {chapitre V-1.1, r. 21} 6 gui {'émetteur verse
ou versera directement une rémunération dans le cadre du plocement. Fournir des exemplaires supplémentaires de cette page si plus d'une personne a
regit ou recevra une rémunération.

Indiquer si une rémunération a été ou sera versée dans ie cadre du placement.
Non Dans I'affirmative, préciser e nombre de personnes rérnunérées.l:l

--a) - Nom de la personne rémunérée et inscription

Indiquier si la personne rémunérée est une personne inscrite.

]

Sila personne rémunérée est une personne physigue, donner son nom.

Nom complet ‘ J ]

Nom de famille Prénomis)

5i la personne rémunérée est une personne physigue, donner son nom.
Nom compiet i

N°BDN|delasociétéi [ 1 ] } | ] } (le cas échant)

Indiquer si la personne rémunérée a facilité le placement par Pintermédiaire d'un portail de financement ou d'un portail Internet.

:b) 7 Coordonnées professionnelles .

Si gucun numéro BDNI m'est fourni au paragraphe a ci-dessus, indiguer les coordonnées professionnelles de la personre rémunérée.

N° et rue | |

Ville | | Province/Etat | l

Pays | ] Code postal |

Adresse électroniquei j N° de téléphone! i

:77c) “-Relation avec I'émetteur ou le gestionnaire de fonds d'investissement

Indiquer la relation de la personne avec 'émetteur ou le gestionnaire de fonds d'investissernent (cocher tout ce qui s‘applique). Pour remplir le présent
paragraphe, se reporter g la définition des expressions «reliée» au paragraphe 2 de la partie B des instructions et «controle» ¢ l'article 1.4 du Réglement
45-106 sur les dispenses de prospectus.

Personne reliée & 'émetteur ou au gestionnaire de fonds d'investissement
E] initie a I'egard de I'émetteur {autre qu'un fonds d'investissement)
D Administrateur ou dirigeant du fonds d'investissement ou du gestionnaire de fonds dinvestissement
D Salarié de Pémetteur ou du gestionnaire de fonds d'investissement

D Aucune de ces réponses

o) - Détail de la rémunération

Donner le détail de l'ensemble de la rémunération versée ou d verser d la personne nommée au paragraphe a dans le cadre du plocement, ¥ compris
les cammissions en espéces, la rémunération 4§ base de titres, les cadeaux, les escomptes ou toute autre rémunération. Présenter tous les montants en
dollars canadiens. Ne pas déclarer les poiements pour services connexes, tels que les services de bureau, i ‘irnpression et les services juridigues ou
comptobles. L'émetteur n'est pas tenu de demander des précisions sur les accords d'affectation inferne avec les administrateurs, les dirigeants ou les
salariés d'une personne qui n'est pas une personne physique rémunérée por ‘émetteur, ni de déclarer ces renseignements.

Commission en espéces versée

TiCodedutred -] GCooeUy ke

Valeur de Fensemble des titres ]
places 2 fitre de rémunération* Codes des titres

Modalités des bons de souscription, options ou autres droits[ |

Autre rémunération5:] Description | |
Total de la rémunération versée :

D Cocher si la perscnne recevra ou peut recevoir une rémunération différée (décrire les modalités).

i |
*Indiquer I valeur de Fensemble des litres placés & fitre de rémunération, a l'exception des oplions, bons de souscription ou atlres droits pouvant étre exercés en vue d'acquént des tifres

suppiémeniaires de 'émelieur, inscrive les codes de tous les fitres placés & titre de rémunération, y compris fes opfions, les bons de souscription ou les autres droits pouvant éire exercés
en vue o'acquérir des titres supplémentaires de l'émetteur.

SNe pas inclure fa rémunération différse.




Si U'émetteur est un fonds d'investissernent, ne pas remplir la présente rubrique et passer d la rubrique 10,

Indiquer si l'émetteur correspond 6 ce qui suit {cocher le type pertinent — si plusieurs sont pertinents, n'en cocher qu'un.):
Emetteur assujetii dans un territoire du Canada
Emetteur & capital ouvert étranger

Filiale en propriété exclusive d'un émetteur assujetti dans un territoire du Canada®

Nom de 'emeHeur assujetti E —!

D Filiale en propriété exclusive d’un émetteur 4 capital cuvert étranger®

Nom de l'émetteur & capital ouvert éfranger 1

D Emetteur qui ne place que das titres étrangers admissibles et le fait uniquement auprés de dlients autcrisés’

Si U'émetteur a coché au moins une case, ne pas remplir les paragraphes a a ¢ ci-dessous et passer d la rubrique 10.

5L 'émetteur est une fiisle en propriété exclusive d'un émefteur assujetl ou d'un Smetieur & capital ouvert étranger si fous ses tires comportant droif de vole en circulation, & lexception
ole ceux que détiennent ses administrateurs en verlu de la lof, sont sa propriété véntable.

7Cacher celte case f elfe s'applique au placement en cours, méme si Pémelteur a déja placé d'autres fypes de fiires auprés de clients non aulorisés. Se reporter & la définition des
expressions «iifre élranger admissiblen el wclienf autorisés au paragraphe 1 de Ja partie B des instructions,

D Coacher cette case si I'émetteur ne correspond & rien de ce qui précéde et remplir fes paragraphesaac.

@) Administrateurs, mernbres de |z haute direction et promoteurs de l'émietteur

Donner les renseignements suivants sur chaque administrateur, membre de o haute direction et promoteur de ('émetteur. Lorsque la personne se trouve au

Canada, indiquer la province ou le territoire; sinon, indiquer le pays. Dans la colonne «Relation avec ['émetteurn, inscrire «A» pour «administrateurs, «H»
pour «membre de la houte direction» et «P» pour «promoteurs.

C| Eteblissement deda | e AT
e _ : : B Pe_rs-fer::fo?;?;e' ) B ¢ Relation avec fémetieur: i
Sl oy o - : I LR LA B o by “{cocheriout ce gui s'apatigue) -
e forganisation ou dé la |- Nom de famille G Prénom{s) |- résidence de‘la O SRR ORI
S socidte S T S ‘| personne physique’ | R

P_rovihce_o_upays e H_'f_': e

“7'b)” Renseignements sur le promoteur

Si le promoteur de lg liste ci-dessus n'est pas une personne physique, donner les renseignements suivants pour chacun de ses administrateurs et membres de
lo haute direction. §'ils se trouvent gu Canada, indiguer la province ou ie territoire; sinon, indiguer e pays. Dans la colonne «Relation avec le promoteurs,
inscrire «A» pour «administrateur» et «Hw pour «membre de la haute direction».

Rélation'a ec ig promicte!

¢ de Tésidence de| . Relation: <
"7l pefsonne physigue i {eocher tout ce ‘qui s'appliqug);

" | Nom de familie |-

' Province o pays 1

:'_._;;'-_c;} . Adresse domiciliaire de chague personne physique!

Indiquer dans I'Appendice 2 ["adresse domiciligire compléte de chaque personne physique dont le nom figure aux paragraphes a

et b de la présente rubrique et le joindre & la déclaration remplie. L'Appendice 2 exige également de Uinformation sur les
personnes participant au contrile.




Donner l'attestation ef les coardonndes professionnelles suivantes d'un administrateur, d'un dirigeant ou d'un mandataire de ['émetteur ou du preneur
ferme, 5i Uémetteur ou le preneur ferme n'est pas une société por getions, une personne physique qui exerce des fonctions analogues d celles d'un
administrateur ou d'un dirigeant peut attester la déclaration. Par exemple, si l'émetteur est une fiducie, la déclaration peut étre ottestée por ses fiduciaires.

S'il est un fonds d'investissement, un administrateur ou un dirigeant du gestionnaire de fords d'investissement (au une personne physique qui exerce des
fonctions analogues lorsque le gestionnaire de fonds d'investissement n'est pas une société par actions) peut attester lo déclaration si le fonds
d'investissement {'y o autorisé.

L'attestation ne peut éire déléguée qu'a un mandataire autorisé par un dirigeant ou un administrateur de 'Smetteur ou du preneur ferme a établir et g
attester la déclgration au nom de l'émetteur ou du preneur ferme. Si la déclaration est attestée par un mandataire pour le compte de U'émetteur ou du
preneur ferme, fournir linformation demandée dans les cases ci-apres.

Sila personne physique qui remplit et dépose la déclaration différe de celle qui l'atteste, fournir ¢ ig rubrique 11 e nom et les cosrdonnées de celle qui la
remplit et lo dépose.

La signature figurant dans lo déclaration doit étre dactylographiée plutdt gue manuscrite. La déclaration peut comprendre une signoture électronique
pourvy gque le nom du signataire scit également dactylographis,

En vertu de la légisiation en valeurs mobiliéres, I'émetteur ou le preneur ferme qui place des titres sous le régime de certaines
dispenses de prospectus doit déposer une déciaration de placement avec dispense remplie.

En signant ci-dessous, ['atteste & ['autorité en valeurs mobiliéres ou & I'agent responsable, au nom de 'émetteur. du preneur ferme ou
du gesticnnaire de fonds d'investissernent, selon le cas, que ['ai examiné (a présente déclaration et gu’'a ma connaissance, avec la
diligence ralsonnable dent ['ai fait preuve, les renseignements qu'elle contient sont véridiques et dans la mesure ol cela est BXige,
complets.

Nom de Pémetteur, du preneur _ )
ferme, du gestionnaire de fonds Exploration Puma inc.
d'investissement ou du mandataire

Nom complet  Robillard Marcel |

Nom de famille Prénomi(s)

Titre Président |

Ne de 1éléphone [418-724-0901 7~ | éiecf\rg;?gjg adm@explorationpuma.com |

Signature l f’{;//f;}%«;;;//! } Date ! 2020-01-07 l

AAAA MM H

Donner les coordonnées professionnelles de la personne physique avec qui l'autorité en veleurs mobiliéres ou l'agent responsable peut communiquer pour
toute question sur le contenu de la présente déclaration s'il ne s'agit pas de celie qui atteste la déclaration d la rubrique 10,

Meme personne physique gue celie attestant la déclaration

Nom ccmpletL 1 Titre ’ ‘

Nam de famille Prénom{s)

Nom de |z société | i

Ne de tétéphone [ | Adresse électroniquel ]

Cldoch sl Avis = Collecte etutilisation des renseignements personnels _
Les renseignements personnels & fournir conformément a la présente annexe sont recueillis pour le compte de autorité en valeurs mobiligres cu de
l'agent responsable en vertu du pouvoir qui ui est conféré et utitisés par lui aux fins de Fapplication de la iégislation en valeurs mobiligres.

Pour toute question relative 4 la collecte et a I'uiisation de ces renseignements, priére de communiguer avec Fautorité en valeurs mobiligres ou agent
responsable des terrifoires ol la déclaration es| déposée, aux adresses indiquées ci-aprés.

Les Appendices 1 et 2 peuvent contenir les renseignements persannels des personnes physiques et les modalités des placements. Ces renseignements
ne seront rendus publics par aucune autorité en valeurs mebiligres ni aucun agent responsable. Toutefois, les lois sur Facces a Finformation de certains

territoires peuvent obliger ceux-ci & les fournir sur demande. ‘

En signant [a présente déclaration, 'émetteur/e preneur ferme confirme que chaque personne physigue dont te nom figure aux Appendices 1 et 2 et qui
réside dans un territoire du Canada ;

a) a ete avisée par lui : de {a transmission & Pautorité en valeurs mobiligres ou a I'agent responsable des renseignements la concernant qui
figurent aux Appendices 1 et 2; du fait que ceux-ci sont recueillis par l'autorité en valeurs mobiligres ou I'agent responsable en vertu du pouvoir oui
lui est conféré et aux fins de I'application de la législation en valeurs mobilieres dans le territoire intéressé; du titre, de Padresse et du numéro de
télephone de I'agent public du territoire intéresseé, tels gqu'ils figurent dans |a présente annexe, qui peut répondre aux questions sur la collecte
indirecte des renseignements par Iautorité en valeurs mobiliéres ou l'agent responsable;

b} a autorise fa collecte indirecte des renseignements par 'autorité en valeurs mobiliéres ou I'agent responsable
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